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unique fujet.de chagrin pour lequel elle fe
défie de fes forces. - Celt le refuleat quelle
appréhende d’une vifite, que le Colonel
Morden eft dans le deflein dé vous rendre.
Jignore de qui lui vient cet avis.

EETSTR E “CEEXXXIL.:
Mifs Araserre Harvove, a Mifr

CLARISSE.
Lundi, a1 4’ Aosit, *

Vus dernitres lettres, & mes oncles, font
connoitre’ aflez  clairement que nous
avons tous encourus votre difgrace, en vous

éerivant a coeur ouvert (%), Nous n'y fa-

vons point de reméde, ma feur Clary.

Il me femble aufli que vous régarderiez

cemme une baflefle indigne de vous, de

renouveller vos inflances pour obtenir la

‘ bénédiction paternellc ;- qui- paroifloit d’a-
bord fi néceflaire i votre repos.  Vous jus

gez fans doute, que vous avez rempli vo-

tre, devoir en la demandant; & je {uppofe

que demeurant contente de cette démarche,

Hh 3 vous

() 11 eft queftion de plufienrs réponfes, dures &

mil}l’]‘(:}lres_, qu’ils ont faites aux humbles lettres de
Mifs ClarifTe.




486 Horiset. 0t R B

vous laiflez & vos parens offenfés le repen-
tir de ne $tre: pas acquittés du leur, en
vous 'accordant au premier mot, & en pre-
nant la peine de vous chercher, comme
vous paroiflez croire qu'ils le doivent, - Bel
encouragement, en effet, pour courir aprés
une - fugitive, qui a vécu avec fon amant,
aufli longtcms quil a voulu vivre avec elle!
Vous.| regrettez meme de m’avoir” ecrit;
celt ce que je crois entre-voir dans quel-
ques-unes de vos modeftes exprefiions (*).
Il n'y a donc auciune apparence que vous
recoinmenciez a nous folliciter fur le méme
poiat. ;

He bien, ma feeur Clary, puifque telle
eft votre difpofition, permettez que ce foit
moi qui m’adrefle sumblement a vous, pour
vous faire deux ou trois 'propoﬁtions, quix-
quelles vous aurez la bonté de répondre.

Il nous eft revenu, de divers endroits,
que vous avez ¢té traitée avec tant de bal
fefle, par Pinfame avec qui vous avez iugé
a propos de prendre la fuite, que fi fon
criine étoit prouvé, fa vie feroit une foible
expiation.  Nous avons crii pouvoir tiri:r
: 2

(") Mifs Clarifle fe plaignoit, dans une lettre 4 fes
oncles, des érranges durecés de fa {eeur, & déclaroit
que renoncant a4 toutes faveurs de fa famille, elle [e
zeduifvic 2 demander la bénédiction de fon pere.
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‘Ja ' méme conclufion de quelques endroits

de vos lettres.

Si les beaux fentimens qu'elles contien-
nent ne font pas de pures affectations ;. &
sil y a quelque vérité dans les recits de Ma-
dame Howe & de Madame Norton, il dé-
pend encore de vous, Cliry, de juftifier vo-
tre caractere a nos yeux, comine a ceux du
public; du moins, dans tout ce qui ne ré-
garde pas votre fcandaleufe fuite:  Les loix
peuvent ctre armees contre I'infime: & fi
nous le conduifions a léchaffaut, quelle
glorieufe vangeance pour notre famille ou-
tragée , & pour tant de fimples créatures
quil a trompdes comme vous! Quel pré-
fervatif, pour en fauver quantité dautres de
leur ruine!

- Prenez donc la peine de m’apprendre G
vaus Etes difpefée a paroitre, pour vous fai-
‘Te cette jultice a vous-mime, & i nous,-&
au fexe entier.  Si vous ne 'étes pas, ma
loeur, nous faurons ce que nous devons
penfer!de vans; car, & vous & nous, il eff
impoffible que nous reflentions de pluscruels
effets du fcandale de votre chute.  Mais fi
vous entrez dans.le plan que je vous. pro-
pofe, -deux célébres Confeillers, MM. Ack-
land & Derham, fe rendront aupres de vous
pour: recevoir les irciffemens néceflai-

res,

e ———
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ves, fur lefquels on commencera de juftes
pourfuites, dont tout le monde nous garan-
tit le fucces. :
S'il faut sen rapporter 4 quelques avis de
Madame Howe, il v a peu d’apparence que
vouis approuviez cette ouverture,  Elle nous
fait entendre quelle vous I'a déja fait pro-
pofer par fa fille, mais inutiletnent.  D'ail-
leurs, on doute quactuellement méme,
vous vous conduifiez avec affez de praden-
ce fur d’autres points, ‘pour étre en droit de
vous expofer au flambeau de la juftice. Si
ce foupgon eft jufte, que le Ciel ait pitié de
vous!
~ Un mot encore fur ma propofition: le
Docteur Lewin, votre admirateur, décide
nettement que vous devez pourfuivre votre
Infime,

‘Mais fi vous n’étes pas de cet avis, jai
un autre parti 2 vous propofer, & cela an
nom de toute la famille : Jeft de partit
pour la Penfilvanie, & d'y refider pendant
quelques années, jufqua ce que votre avan-
ture foit oublide. ~ Alors, fi la juftice du
Ciel vous épargne & fi vous menez une vie
peuitente , 0N pourra, du moins lorfque
vous ferez a votre vingt-uniéme annce, vous
accorder la pofleflion de votre Terre, ou
vous en faire toucher le revenu, a votre

choix.
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choix.  Ceft' le tems que momn pere fixe,
parce que tel eft Pufage, & parce quiil juge
que votre grand-pere Pauroit fix¢é de méme,
& parce que votre belle conduite a pleine-
ment prouvé que dix-huit ans n'ont pas été
pour vous ldge de diferetion, Le pauvre
vieillard , qui commengoit a radotter, quoi-
que fort bon homme, s’y eft malheureufe-
ment trompé.  Mais je ne veux pas Etre
trop fevére.

Monficur Hartley, qui-a fa feeuren Pen-
fylvanie, nous promet de Pengager a vous
I prendre chez elle en penfion. Cleft une
veuve fage & raifonnable, qui a Pefprit fort
cultivé.  Si vous aviez une fois paflé la
mer, vos parens feroient déliviés d'une
multitude de foins & de craintes; fans par-
ler de la honte du fcandale.” Ceft & mon
avis ce que vous devriez défirer fur toutes
chofes. M. Hartley offre de vous procu-
ter, dans le paflage, toutes les commodités
qui conviennent a votre rang & a votre for-
tune. Il eft intérefle @ quelques Navires,
qui doivent mettre & la voile dans un mois.
Vous ferez libre de prendre avec vous vo-
tre fidelle Hannah , ou qui vous voudrez
de vos nouvelles connoiflances. On fup-

pole que ce fera'une perfonne de votre
fexe,

s Voila
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Voila ce que javois a vous communis
quer. Si vous m’accordez une réponfe, que
Ie porteur de ma lettre ira prendre Mercres
di au matin, vous me ferez’ vraiment unc
grace extréme,

ArRAaB. HARLOVE

(On fupprime une longue lettre du Dac-
teur Lewin, qui confeslle en ¢ffer a Mifs Cla-
7i/fe. de pourfuivre M, Lovelace & qui lui en
apporte de fort bonnes vaifons: mais paroif-
[ant informé de toutes fes digraces, & con-
noiffant fos principes , il la traite avec au
zant de vefpelt que de tendrveffe & defiin.
I déplove l'infléxibilité de fes parens, quit
wa pi vainere, dit-il, & gui ui avoient
mnéme interdir route part & leurs affaires do-
anefliques.  Maic quoique vetenw daus fon
lit, par une maladic dangereufe, il nc pent
1'efqur de lui écvive, @ leur pricre, pour
confirmer leur avis, qui Saccorde avec It
fen.

On #e croit pas devoir. fupprimer de méme
les reponfes de Mifs Clariffe an Docleur g
a [a feur, parce quelles fervent @ Juftifier
faiconduite & fes [entiniens ).

e
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